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Attributes

Name: BGS Malin Holster Walther PDP 5" / PPQ Q5 - Olive Drab Green - Left
Manufacturer: BGS
Product no.: BRD525024
Mfr. No.:

Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Left
Make: Walther

Model: PDP 5" / PPQ Q5
Delivery weight: 0.1kg
Shipping height: 40mm
Shipping width: 70mm
Shipping length: 150mm
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Sicherheitshinweise fur das BGS Malin Holster
Walther PDP 5" / PPQ Q5

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BGS Malin Holsters fir die Walther PDP 5" / PPQ Q5. Dieses Holster
wurde entwickelt, um lhnen Sicherheit und Komfort zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Holster nur fir die vorgesehenen Waffenmodelle: Walther PDP 5" und PPQ Q5.
Uberpriifen Sie das Holster regelmé&Rig auf Schaden oder Abnutzung.

¢ Lassen Sie das Holster niemals in der Nahe von Kindern oder unbefugten Personen.

Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschadigt oder nicht ordnungsgemal’ funktioniert.
Achten Sie darauf, dass die Waffe sicher im Holster sitzt, bevor Sie es tragen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Passive Retention: Das Holster bietet eine sichere Aufbewahrung, aber Uberprifen Sie regelmalig die
Retentionsschrauben, um sicherzustellen, dass die Haltekraft optimal ist.

¢ Verstellbare Retention: Passen Sie die Haltekraft mit den Schrauben an der Vorderseite des Holsters
an, um einen sicheren Sitz zu gewahrleisten.

+ Waffenkompatibilitat: Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe mit den vorgesehenen Merkmalen (z.B.
Suppressor Height Sights, Slide Mounted Optics) ausgestattet ist, um eine optimale Passform zu

gewahrleisten.
¢ Vorsicht bei Stahlrahmen: Bei Verwendung mit Stahlrahmenpistolen kann der Sitz am Abzugsbugel
lockerer sein. Uberpriifen Sie die Passform vor dem Tragen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Befestigen Sie das Holster an lhrem Gurtel oder Tragesystem gemaR den Anweisungen des

Herstellers.
o Stellen Sie sicher, dass das Holster sicher und stabil sitzt.

2. Nutzung:

o Fihren Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein, bis sie einrastet.

o Uberpriifen Sie vor dem Tragen, dass die Waffe sicher im Holster sitzt.

o Ziehen Sie die Waffe nur in sicheren Umgebungen und niemals in der Nahe von Personen oder
Tieren.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Holster gemaR den ortlichen Vorschriften flr Kunststoffe.
¢ Wenn das Holster beschadigt ist, entsorgen Sie es sicher, um eine versehentliche Verwendung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit Ihres Holsters wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine
schnelle Bearbeitung lhrer Anfrage zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Waffe und die korrekte Verwendung des Holsters von gréiter
Bedeutung sind. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher
bleiben.



BGS Malin Holster Walther PDP 5" / PPQ Q5
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BGS Malin Holster designed for the Walther PDP 5" / PPQ Q5. This safety instruction
guide provides essential information to ensure safe and effective use of the holster. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the holster is compatible with your firearm model before use.
Always treat your firearm as if it is loaded.

¢ Keep the holster and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for signs of wear or damage.

Use the holster only for its intended purpose.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the holster if it is damaged or shows signs of wear.

Ensure the firearm is unloaded before placing it in the holster.

¢ Always engage the retention mechanism when the firearm is in the holster.

Avoid exposing the holster to extreme temperatures or harsh chemicals.

When drawing the firearm from the holster, ensure your finger is off the trigger until you are ready to
shoot.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Select a suitable location on your belt or tactical gear for the holster.
o Ensure the holster is securely fastened to prevent accidental removal.
o Adjust the holster position for comfort and accessibility.

2. Usage:

o To insert the firearm:
= Ensure the firearm is unloaded.
= Align the barrel of the firearm with the holster opening.
= Gently push the firearm into the holster until it is fully seated.
o To draw the firearm:
= Grip the holster with one hand to stabilize it.
= With your other hand, grasp the firearm and pull it straight out of the holster.
= Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the holster responsibly at a designated waste facility.
¢ Do not burn the holster, as it may release harmful fumes.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product issues, please refer to the manufacturer's contact details
provided with the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BGS Malin
Holster. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your attention to these
important guidelines.
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